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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(XXX)

az interkalibracios eljaras eredményeképpen a tagallami megfigyelési rendszerek
osztalyozasi értékeinek a 2000/60/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelv értelmében
torténoé megallapitasarol és az (EU) 2018/229 bizottsagi hatarozat hatalyon Kiviil

helyezésérol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek meghatarozasarol szo6lo, 2000.
oktober 23-i 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvre(') és kiilonosen annak V.
melléklete 1.4.1. pontjanak ix. alpontjara,

mivel:

(1)

2)

€)

A 2000/60/EK iranyelv eldirja a tagallamok szdmadra, hogy a j6 6kologiai és kémiai
allapot elérése érdekében biztositsak valamennyi felszini viztest védelmét, javitasat és
helyreallitdsat. Tovabba eldirja a tagdllamok szdmara az Osszes mesterséges ¢€s
jelentésen modositott viztest védelemét és javitdsat a jo Skoldgiai potencial és a jo
kémiai allapot elérésének céljabol.

A 2000/60/EK iranyelv egyik 6 kornyezetvédelmi célkitlizésének, azaz a j6 dkologiai
allapotnak a meghatdrozasa érdekében az iranyelv olyan eljarast ir eld, amely
biztositja a tagallamok bioldgiai megfigyelés soran kapott eredményei €s a tagallami
megfigyelési rendszerei keretében végzett osztdlyozasok Osszehasonlithatosagat. A
tagallamok biologiai megfigyelés soran kapott eredményeit és megfigyelési rendszerei
keretében  végzett osztdlyozdsat olyan interkalibraciés  héalézatban  kell
Osszehasonlitani, amely valamennyi tagdllamban ¢és az Uni6 minden egyes
tagallamok szamara az interkalibracios halozat részét képezd helyekkel kapcsolatos
szlikséges informaciok megfeleld Osszegylijtését annak érdekében, hogy értékelni
lehessen a nemzeti megfigyelési rendszerek keretében végzett osztalyozasnak a
2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 1.2. pontjadban foglalt normativ
meghatarozasokkal vald konzisztenciajat. Az interkalibracids eljaras végrehajtasa
érdekében a tagallamokat meghatdrozott felszini viztesttipusokon osztozé tagallamok
¢s Norvégia csoportjaibol 4ll6, az e hatarozat 2. mellékletében meghatarozott foldrajzi
interkalibracios csoportokba tomoritik.

A 2000/60/EK iranyelvvel Osszhangban az interkalibracidés eljarast a biologiai
mindségi elemek szintjén kell elvégezni, dsszehasonlitva a tagallamok kdzott az egyes
biologiai mindségi elemek és az egyes kozos felszini viztesttipusok nemzeti

HL L 327.,2000.12.22,, 1. o.
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“4)

©)

(6)

()

megfigyelési rendszerének osztalyozasi eredményeit. Az eljarasnak azt is biztositania
kell, hogy az eredmények 0sszhangban legyenek az emlitett irdnyelv V. mellékletének
1.2. szakaszaban foglalt normativ meghatarozasokkal.

A Bizottsag az interkalibracios eljaras négy szakaszat segitette eld. A viz-keretirdnyelv
kozos végrehajtasi stratégidja keretében négy, az interkalibracios eljarast megkonnyitd
(6. sz.2, 14. sz. (két verzié®) és 30. sz*)) utmutatd késziilt. Az emlitett dokumentumok
attekintik az eljaras fO elveit és megvaldsitasanak lehetdségeit, kitérve tobbek kozott
az litemezésre ¢s a beszdmolasra vonatkozé eldirdsokra. Tovabba eljarast biztositanak
ahhoz, hogy az 0j vagy feliilvizsgalt nemzeti osztalyozasi modszerek kovetkezetesek
legyenek a jo 6kologiai allapot harmonizélt meghatarozasaval.

A 2008/915/EK bizottsagi hatarozat(’) szamos biologiai mindségi elemre vonatkozoan
tartalmazott bizonyos interkalibracidos eredményeket. Az emlitett hatarozat
meghatarozta azon, osztalyok kozotti hatarértékeket, amelyeket a tagallamoknak a
nemzeti megfigyelési rendszereik keretében végzett osztidlyozasndl alkalmazniuk
kellett.

Az interkalibracios eljaras elso szakasza nem volt teljes. A Bizottsag ezért elinditotta e
folyamat mdsodik szakaszat. Az eljaras eredményei bekeriiltek a 2013/480/EU(°)
bizottsagi hatarozatba, hogy eldsegitsék az emlitett hidnyossagok megsziintetését €s az
interkalibracios eredmények idébeli Osszehasonlithatdosdganak javitdsat a 2015-ben
esedékes masodik vizgyljté-gazdalkodasi tervek céljabol. Az eredmények azt
mutattak, hogy egyes esetekben az interkalibracid csak részben valdsult meg. Voltak
olyan foldrajzi interkalibracids csoportok és bioldgiai mindségi elemek, amelyek
kapcsan nem sziiletett az emlitett hatdrozatba felvehetd interkalibracios eredmény.

Ezért sziikség volt az interkalibracios eljaras harmadik szakaszéra is, hogy pdtolni
lehessen az emlitett hidnyossagokat és javuljon az interkalibracids eredmények iddbeli
Osszehasonlithatosdga a 2021-ben esedékes harmadik vizgylijt6-gazdalkodasi
tervekhez. Ezen eljards eredményei bekeriiltek az (EU) 2018/229 bizottsagi
hatarozatba(’). Az eredmények ismételten azt mutattak, hogy egyes esetekben az
interkalibrécio6 csak részben valosult meg.

A viz-keretiranyelv (2000/60/EK) kdzos végrehajtasi stratégiaja, 6. sz. itmutatd, ,,Towards a Guidance
on Establishment of the Intercalibration Network and the Process on the Intercalibration Exercise”,
European Communities, 2003. ISBN 92-894-5126-2

A viz-keretiranyelv (2000/60/EK) k6zos végrehajtasi stratégiaja, 14. sz. utmutato. ,,Guidance document
on the Intercalibration Process 2004-2006, ISBN 92-894-9471-9

A viz-keretiranyelv (2000/60/EK) k6z0s végrehajtasi stratégiaja, 14. sz. utmutato. ,,Guidance document
on the Intercalibration Process 2008-2011”, ISBN 978-92-79-18997-5

Eljaras 0j vagy frissitett osztalyozasi modszerek alkalmazasara az ,interkalibracios eljaras”
eredményeire vonatkozodan, 30. sz. iranymutatasokat tartalmaz6 dokumentaci6. 2015-085. évi technikai
jelentés, ISBN: 978-92-79-38434-9

A Bizottsag 2008/915/EK hatarozata (2008. oktober 30.) az interkalibracios eljaras eredményeképpen a
tagallamok megfigyelési rendszerei osztalyozasi értékeinek a 2000/60/EK europai parlamenti és tanacsi
iranyelv értelmében torténd megallapitasarol (HL L 332., 2008.12.10., 20. o.).

A Bizottsag 2013/480/EU hatarozata az interkalibracids eljaras eredményeképpen a tagallami
megfigyelési rendszerek osztalyozasi értékeinek a 2000/60/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelv
értelmében torténd megallapitasarol és a 2008/915/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L 266.,2013.10.8., 1. 0.).

A Bizottsag (EU) 2018/229 hatirozata az interkalibracids eljards eredményeképpen a tagallami
megfigyelési rendszerek osztalyozasi értékeinek a 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv
értelmében torténd megallapitasardl és a 2013/480/EU bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol
(HL L 47.,2018.2.20., 1. 0.)
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(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Meg kellett sziintetni a fenti fennmaradé hianyossagokat, és feliil kellett vizsgalni a
korabban elfogadott eredményeket, hogy azok igazodjanak a tagallamok ellendérzési és
osztalyozasi rendszereinek tudomanyos €és miiszaki fejlddéséhez. A Bizottsag ezért
elinditotta az interkalibracios eljaras negyedik szakaszat. Eredményeit e hatarozat 1.
melléklete tartalmazza.

Az 1. melléklet 1 részében szerepld eredmények Osszedllitasa céljabol az
interkalibracios eljarasnak az utmutaté dokumentumokban foglalt valamennyi 1épése
teljes mértékben lezajlott. Az 1. melléklet 2. része tartalmazza a nemzeti osztalyozasi
modszereket ¢és azok hatarértékeit, amelyek esetében miszakilag nem volt
kivitelezhetd az Osszehasonlithatosdg értékelésének elvégzése a kozds tipusok
hidnyabol, a kiilonbozo célzott terhelésekbdl vagy eltérd értékelési koncepcidkbol
adodoan. Az 1. melléklet 3. része tartalmazza (a tagallamokban és Norvégiaban
talalhatd) azon felszini viztestek tipusait, amelyek esetében a benyujtott és elfogadott
indokoldsok alapjan biologiai mindségi elem vagy biologiai mindségi részelem nem
alkalmazando. Mivel az 1. melléklet 1. és 2. részében szerepld eredmények
Osszhangban allnak a 2000/60/EK iranyelv V. mellékletének 1.2. pontjaban szerepld
normativ meghatdrozasokkal, a tagadllamoknak megfigyelési és osztalyozasi
rendszereikben alkalmazniuk kell a vonatkozo hatarértékeket.

Ha az interkalibralt tipusoknak megfeleld viztestek a 2000/60/EK iranyelv 4. cikkének
(3) bekezdésével Osszhangban mesterséges vagy jelentésen modositott viztestnek
mindsiilnek, a tagdllamok szdmara lehetdvé kell tenni, hogy az e hatarozat 1.
mellékletében feltiintetett eredményeket hasznalhassak a szoban forgd viztestek jo
okologiai potencialjanak kimutatasara. Ennek sordn a tagallamoknak figyelembe kell
vennilik a viztestek fizikai modosulasait €s a hozzajuk kapcsolodd vizhasznalatot a
2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 1.2.5. pontjdban szerepld normativ
meghatarozasokkal 6sszhangban.

Nemzeti osztalyozasi rendszeriikben a tagallamoknak alkalmazniuk kell az
interkalibracios eljards eredményeit, amikor meghatdrozzak a kivalo és jo allapot,
valamint a j6 és mérsékelt allapot kozotti hatarértékeket valamennyi nemzeti tipusuk
tekintetében.

A 2000/60/EK iranyelv 8. cikkében el6irt megfigyelési programok létrehozasanak
koszonhetden elérhetévé vald informéciok, valamint a vizgy(ijté keriiletek
jellemzdinek az emlitett iranyelv 5. cikkében eldirt feliilvizsgalata és naprakészen
tartasa ) bizonyitékokkal fognak szolgalni. Egyes esetekben az ilyen informdaciok
szlikségessé¢ tehetik, hogy a tagdllamok a tudomédnyos ¢és miiszaki fejlédés
figyelembevétele érdekében kiigazitsak ellendrzési és osztalyozasi rendszereiket. A
tagallamok 1) nemzeti osztalyozéasi modszereket is kidolgozhatnak, amelyek olyan
biologiai mindségi elemekre vagy biologiai mindségi részelemekre €s vonatkozo
hatarértékekre 1is kiterjednek, amelyeknek kovetkezeteseknek kell lenniiik a
2000/60/EK  iranyelv V. mellékletének 1.2. pontjadban foglalt normativ
meghatarozasokkal.

Ezért az (EU) 2018/229 hatarozatot ennek megfelelden hatalyon kiviil kell helyezni és
helyébe 1j hatarozatot kell 1éptetni.

Az e hatarozatban el6irt intézkedések dsszhangban vannak a 2000/60/EK iranyelv 21.
cikkének (1) bekezdésében emlitett bizottsag véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A 2000/60/EK iranyelv V. melléklete 1.4.1. pontjdnak iii. alpontja alkalmazisaban a
tagallamok megfigyelési és osztalyozasi rendszereikben az e hatarozat 1. mellékletének 1.
részében meghatarozott osztalyok kozotti hatarértékeket alkalmazzak.

(2) Amennyiben az e hatdrozat 2. melléklet szerint meghatarozott valamely foldrajzi
interkalibracios csoportonban egy biologiai mindségi elem Gsszehasonlithatésaganak
értékelését nem végezték el, a tagallamok a 2000/60/EK iranyelv V. melléklete 1.4.1
pontjanak iii. alpontja alkalmazisaban megfigyelési €s osztalyozasi rendszereikben az e
hatarozat mellékletének 2. részében szereplé modszereket és fokozatok kozotti hatarértékeket
alkalmazzak.

(3) A tagéllamok alkalmazhatjdk az e hatirozat 1. mellékletében szereplé moddszereket és
osztalyok kozotti hatarértekeket a 2000/60/EK iranyelv 4. cikkének (3) bekezdése szerint
mesterségesnek vagy jelentésen modositottként kijelolt viztestek jo 0kologiai potencialjanak
meghatarozasa érdekében.

2. cikk
Az (EU) 2018/229 hatédrozat hatalyat veszti.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Bizottsag részérdl
Virginius Sinkevicius
a Bizottsag tagja
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